Europos Sajungos

Taryba
Briuselis, 2020 m. birzelio 19 d.
(OR. en)
8997/20
Tarpinstituciné byla:
2020/0008(NLE)

SCH-EVAL 63
VISA 65
COMIX 271

POSEDZIO REZULTATAI

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato

data: 2020 m. birzelio 11 d.

kam: Delegacijoms

Ankstesnio

dokumento Nr.: 8006/20

Dalykas: Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél

trikumy, nustatyty 2019 m. vertinant, kaip Slovénija taiko Sengeno acquis
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Delegacijoms priede pateikiamas 2020 m. birZelio 11 d. taikant raSytine procediirg priimtas Tarybos
igyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél triikumy, nustatyty 2019 m.

vertinant, kaip Slovénija taiko Sengeno acquis nuostatas bendros vizy politikos srityje, $alinimo.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dal;j §i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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PRIEDAS

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél triikumuy, nustatyty 2019 m. vertinant, kaip Slovénija taiko Sengeno acquis nuostatas

bendros vizy politikos srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj d¢él Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

igyvendinimo nuolatinj komiteta!, ypac¢ j jo 15 straipsnj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) Sio sprendimo tikslas — rekomenduoti Slovénijai imtis taisomyjy veiksmy trilkumams,
nustatytiems 2019 m. atliekant Sengeno vertinima bendros vizy politikos srityje, pasalinti.
Atlikus vertinima, Komisijos jgyvendinimo sprendimu C(2020) 25 priimta ataskaita, kurioje
pateiktos iSvados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant vertinimg nustatyta geriausia praktika

ir trikumai;

(2) atsizvelgiant | tai, kad svarbu tinkamai jgyvendinti nuostatas, susijusias su
bendradarbiavimu su iSorés paslaugy teikéjais, duomeny apsauga, sprendimy priémimo
procesu ir iSduoty vizy panaikinimu bei atSaukimu, pirmiausia turéty buti jgyvendintos Sio

sprendimo 4, 12, 21, 22, 33, 34, 39-41, 43 ir 44 rekomendacijos;

1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27.
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3)

Sis sprendimas turéty biiti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy parlamentams.
Per tris ménesius nuo jo priémimo Slovénija pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013

16 straipsnio 1 dalj turéty parengti veiksmy plang, kuriame biity iSdéstytos visos
rekomendacijos, skirtos vertinimo ataskaitoje nustatytiems trilkumams pasalinti, ir pateikti jj

Komisijai bei Tarybai,

REKOMENDUOJA:

Slovénijai imtis toliau nurodyty veiksmy:

Bendrosios rekomendacijos

1. Pasalinti duomeny saugojimo laikotarpiy, nustatyty teisinése priemonése su iSorés
paslaugy teikéju, priestaravimus, uztikrinant, kad jie atitikty Vizy kodekso X priedo
A punkto d papunktyje nustatyta laikotarpi.

2. IStaisyti savo praneSimg apie orientacing suma, skirtg praSyma pateikusiy asmeny
pragyvenimo 1éSoms jvertinti.

3. Uztikrinti, kad prasyma pateike asmenys, kuriems atsisakyta iSduoti viza, biity visapusiskai
informuoti apie jy teis¢ pateikti apeliacinj skundg pagal Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos 47 straipsnj (teis¢ | veiksmingg teising gynyba).

4. Visapusiskai taikyti Vizy kodekso nuostatas del ilgalaikiy daugkartiniy vizy iSdavimo
reguliariai keliaujantiems ir savo patikimumg ir s3gZininguma jrodZiusiems praSyma
pateikusiems asmenims.

5. Pakeisti praSymo ir atsisakymo i8duoti viza, jos panaikinimo ir atSaukimo formas, kad jos
biity paZymeétos teisingu ES logotipu.

6. Pakeisti rémimo forma, kad joje biity nurodytos tik Vizy kodekso 14 straipsnio 4 dalyje
nustatytos galimybés.
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Atsisakyti griezto oficialaus rémimo reikalavimo, kai praSyma pateikgs asmuo pateikia
aiskiy jrodymy, kad turi pakankamai nuosavy pragyvenimo 1€Sy, ir ji priimanc¢io asmens
kvietima, kuriuo patikimai ir patikrinamu biidu pagrindziamas kelionés tikslas, laikantis

Vizy kodekso nuostaty ir patvirtinamyjy dokumenty suderinty sgrasy.

Uztikrinti, kad prie vizy, kurios galioja trumpiau nei Sesis ménesius, galiojimo laikotarpio

bty sistemingai pridedamas 15 dieny ,,pratgsiamas galiojimo laikotarpis®.

VIS / IT sistema

10.

1.

12.

13.

14.

Apsvarstyti galimybe vietos darbuotojams suteikti iSplésting funkcijg nukopijuoti

informacijg 1§ to paties prasyma pateikusio asmens ankstesniy prasymy.

Dar kartg apsvarstyti poreikj vietos darbuotojams pateikti valstybiy nariy, kurios reikalauja

ex post informacijos, sarasa.

Uztikrinti, kad 59 ménesiy taisykle biity galima remtis kaip pagrista prieZastimi neimti
pirsty atspaudy dar karta, net jei vizos jklijos numeris arba VIS praSymo numeris

nezinomas.

Uztikrinti, kad sprendimus priimanc¢iam asmeniui biity rodoma visa svarbi VIS saugoma
informacija apie ankstesnius praSymus, pavyzdZiui, praS§ymo pateikimo vieta, be kita ko,

atsisakymo i8duoti vizg atveju.

Pakeisti savo IT sistema taip, kad jei pasas galioja trumpiau nei tris ménesius po vizos
galiojimo laikotarpio pabaigos, biity rodomas jspéjamasis praneSimas. Apsvarstyti tinkama

Sio reikalavimo netaikymo pagrjstu skubos atveju registravimo IT sistemoje mechanizma.

Pakeisti savo sistema taip, kad vizos mokestis nebebiity spausdinamas vizos iklijoje,
nebent Slovénija nuspresty Sig informacijg jtraukti } nacionaling vizos jklijos skiltj

»Pastabos‘ ir apie tai pranesty Komisijai pagal Vizy kodekso 53 straipsnio f punkta.
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15.

Uztikrinti, kad iSduodant vizg kitos valstybés narés atstovybéje biity naudojamas
kodas ,,R/*, o i8duodant riboto teritorinio galiojimo vizg skliaustuose biity jraSomas minuso

zenklas.

Ambasada Ankaroje

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Atnaujinti ambasados interneto svetaing siekiant uztikrinti, kad visuomenei teikiama

informacija biity iSsami.
Nurodyti iSorés paslaugy teikéjui:

— pataisyti ir atnaujinti savo tinklalapio turinj, kad informacija biity patogesné

vartotojui;
—  pritvirtinti matomus zenklus apie stebéjimg vaizdo kameromis;
— prie i¢jimo dury tiksliai nurodyti savo darbo valandas;

— visas pastabas rengti angly kalba arba kita kalba, kurig supranta visi atitinkami

ambasados darbuotojai.

Tiksliau iSdéstyti salygas, taikomas iSorés paslaugy teikéjo subrangovui, kuris yra
atsakingas uz praSymy pervezima i§ praSymy iSduoti viza poskyriy i Ankarg, ir pakeisti

savo teising priemong, kad visos atitinkamos nuostatos biity taikomos ir §iam subrangovui.

Apsvarstyti galimybe nurodyti iSorés paslaugy teikéjui kasdien pateikti konsoliduotg visy
praSymy 1§ visy praSymy iSduoti vizg skyriy sgrasa.

Apsvarstyti galimybe automatizuoti iSorés paslaugy teikéjui grazinty pasy saraSo

sudaryma.

Uztikrinti, kad iSorés paslaugy teikéjo uzduotys nevirsSyty Vizy kodekse aiskiai nustatyty

uzduociy.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Uztikrinti, kad iSorés paslaugy teikéjas iStrinty visus biometrinius duomenis po jy
perdavimo konsulatui ir nesaugoty tokiy neskelbtiny asmens duomeny savo sistemose

ilgiau nei tikrai biitina.

Apsvarstyti biidus, kaip patekima j ambasadg pritaikyti specialiyjy poreikiy turintiems
asmenims, ir uztikrinti, kad praSyma norintys pateikti asmenys biity apsaugoti nuo

nepalankiy oro salygy.

Uztikrinti, kad galiojantys kelionés dokumentai, kuriuose yra du tusti lapai, bty priimami

nepriklausomai nuo to, kurioje dokumento vietoje yra Sie tusti lapai.

Uztikrinti, kad biity tinkamai taikomos mokes¢iy uz vizas taisyklés, jskaitant atleidima nuo
mokescCiy ir susitarimus dél vizy rezimo supaprastinimo, kuriuose numatyti mazesni

mokesciai uz vizas.

Persvarstyti originalaus paraso ir antspaudo ant sveikatos draudimo kelionés metu pazymos

reikalavima.

Uztikrinti, kad darbuotojai aiskiai atskirty vizos panaikinimag ar atSaukima, vizos jklijos

pripazinima negaliojancia ir praSymo nagrin¢jimo nutraukima prie§ priimant sprendima.

Apsvarstyti galimybe rengti slovény kalbos kursus ir (arba) dokumentus slovény kalba

siekiant padéti vietos darbuotojams naudoti nacionaling IT sistema.

Uztikrinti, kad jos darbuotojai biity laiku informuojami apie taikytiny teisés akty
pakeitimus ir bity iSmokyti juos taikyti.

Ambasada Pristinoje

30.

Atnaujinti ambasados interneto svetaing siekiant uZtikrinti, kad visuomenei teikiama

informacija biity iSsami.
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Nurodyti iSorés paslaugy teikéjui:

— pataisyti ir papildyti savo tinklalapio turinj;

— siekiant sumazinti per didelj laukianc¢iy asmeny skaiciy ir nepatogumus prasyma
teikiantiems asmenims, iSplésti savo talonéliy iSdavimo arba eiliy valdymo sistema,

kad ji apimty biometrines kabinas;
— pagerinti biometrinés kabinos védinima;

— perzitréti savo darbo vietos ambasadoje techning konfigiiracija, kad procesas tapty

veiksmingesnis.

Apsvarstyti galimybe nurodyti iSorés paslaugy teikéjui jrengti britk$ninio kodo skaitytuva
ir nuskenuoti kiekvieng prasyma ir grazinama voka, perduodamus tarp ambasados ir iSorés

paslaugy teikéjo, uzuot rémusis praSymy ir kelionés dokumenty sarasais.

Nedelsiant nutraukti praktikg praSyti iSorés paslaugy teikéjo darbuotojy rengti pokalbius su
prasyma pateikusiais asmenimis. Jei manoma, kad bitina sistemingai rengti pokalbius su
(tam tikry kategorijy) praSyma pateikusiais asmenimis, tokie asmenys turéty biiti
informuojami, kad jie turéty pateikti praSymus tiesiogiai ambasadai, arba ambasados
darbuotojas turéty atvykti pas iSores paslaugy teikéja, kad galéty surengti tokius pokalbius

nedalyvaujant iSorés paslaugy teikéjo darbuotojams.

Nurodyti iSorés paslaugy teikéjui vienaSaliSkai nekeisti uZpildytos praSymo formos, nebent

praSyma pateikes asmuo aiSkiai patvirtinty padarytus pakeitimus.

Stiprinti iSorés paslaugy teikéjo mokyma, kad biity iSvengta sisteminiy klaidy ir

nesusipratimy.
Apsvarstyti galimybe ambasadoje jrengti gaisro detektoriy.

Apsvarstyti biidus, kaip patekima j ambasadg pritaikyti specialiyjy poreikiy turintiems

asmenims.

Atsisakyti praktikos ant kopijy déti sertifikavimo spaudg ir prireikus dar kartg konsultuotis

su duomeny apsaugos tarnyba dél alternatyvios procediros.

8997/20

jg/ST 7

PRIEDAS JALB LT



39.

40.

41.

42.

43.

44,

Uztikrinti, kad praSymai biity i§samiai vertinami kiekvienu konkreciu atveju, siekiant
palengvinti teiséta keliavima, visy pirma tinkamai atsizvelgiant | praSymga pateikusio
asmens norg grjzti, kuris matyti i8S jo kelioniy istorijos ir asmeninés socialinés ir

ekonomings padéties gyvenamosios vietos Salyje.

Uztikrinti, kad prie§ padarant iSvada, jog praSyma pateikes asmuo piktnaudziavo
ankstesnémis vizomis arba ketino suklaidinti dél pagrindinio kelionés tikslo valstybés
narés, biity apsvarstytos visos galimos aplinkybés ir atlikti tolesni tyrimai. Siomis
aplinkybémis Slovénija turéty nedaryti galutiniy iSvady dél pagrindinio kelionés tikslo
valstybés narés, remdamasi tik pasy antspaudais, kurie rodo tik valstybe nare, kurioje buvo

kirsta iSorés siena.

Vengti ,,bausti® praSyma pateikian¢ius asmenis uz preziumuojamag nusizengima
sutrumpinant vizos galiojimo laikotarpj arba sumazinant leidimy atvykti skaiciy. Jei
prasyma pateikusio asmens informacija ir pareiskimai laikomi nepatikimais, praSymas

turéty biiti atmestas.

Uztikrinti, kad paprastai nebiity reikalaujama daugiau patvirtinamyjy dokumenty nei

jtraukta j suderintg sarasa.

Uztikrinti, kad vizos panaikinimo arba atSaukimo atveju prasymga pateikusiam asmeniui

buty praneSama naudojant standarting forma.

Vengti atSaukti vizas remiantis tik vieSbucio rezervacija, kuri buvo panaikinta praéjus
kelioms savaitéms po vizos iSdavimo, pries§ tai neatlikus tolesniy tyrimy ir nesusisiekus su

prasyma pateikusiu asmeniu, kad bty pagristas jtarimas dél samoningos apgaulés.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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